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Sensore di livello laterale in contenitore plastico  RL/LP
 Plastic  lateral level sensor   RL/LP

Saldatura ad ultrasuoni
sul corpo del livello e
sul galleggiante.

The welding effected by
ultra-sound both on the
float and on the body
level.

Connector DIN 43650
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Connessioni  /   Connection  :
Connettore  / Connector CE
DIN 43650
IP65 PG9

Il sensore viene fornito con guarnizione antiolio oppure, a richiesta , con guarnizione in VITON o EPDM.
The sensor is supplied with an oiltight gasket or, upon request, with a VITON or EPDM gasket.
* Nota  : Per invertire il contatto da NO a NC , togliere l’arresto inferiore e capovolgere il galleggiante.
* Note : In order to invert the contact from NO to NC , take out the lower stop and overturn the float.
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